NORBLIN W ANCUCIE. ,JOZEF POTOCKI NAD SETITEM”
NORBLIN IN tANCUT. ‘JOZEF POTOCKI ON THE SETIT RIVER’

Przedmiotem niniejszego artykutu jest ostatni,
juz posmiertny portret hr. Jézefa Potockiego
z Antonin, ktérego tworca jest Stefan Norblin'.
Ten akwarelowy portret nalezy do historycz-
nych zbioréw zamku w Laricucie’. Jest zreszta
dzisiaj jednym z dwéch wizerunkéw hrabie-
go Jozefa zachowanych in situ z kilku, jakie
przed 1944 rokiem w ktancucie u Potockich
sie znajdowaly.

Hrabia Jé6zef Potocki (1862-1922) z taricuc-
kiej linii Pilawitéw, wlasciciel w latach 1888-
1920 wotynskich Antonin, ktére odziedziczyt
po matce, Marii z ks. Sanguszkéw by}, nie
tylko w czasach, w ktérych zyl, postacia
wyjatkowa. Takze dzisiaj, kiedy analizuje
sie jego zyciorys i dokonania, ale réwniez
frapujaca osobowoéc¢ i wyjatkowa na wielu
polach inwencje, jawi sie jako postac¢ dalece
dystansujaca innych sobie wspdczesnych
kresowych arystokratow.

Jézef Potocki byt najmlodszym z czwor-
ga dzieci drugiego tancuckiego ordynata
Alfreda Jézefa i w tanicuckim zamku, ktéry
byt jego domem rodzinnym, mieszkal do

lat mlodzieficzych. Takze potem, jako pan

1 Cf. A. Cholewianka-Kruszyniska, Ostatni portret Jozefa
Potockiego, www.zamek-lancut.pl/[2011]; Stefan Norblin
1892-1951. Artysta wszechstronny. Katalog wystawy,
wyd. II uzupetnione, Muzeum Regionalne w Stalowej
Woli, Stalowa Wola 2011, s. 86-87.

2 Stefan Norblin, Jézef Potocki na polowaniu nad Setitem,
1. 20/30. XX w, akw., papier, 56 x 63, sygn. p.d.: ,S.Nor-
blin”, Zb. MZL S 489.

The subject of this article is the last, posthu-
mous portrait of the Count Jézef Potocki of
Antoniny (Ukraine) by Stefan Norblin'. The
watercolour painting belongs to the historical
collection of the kancut Castle?. After all, it
is one of the two images of the Count Jézef
Potocki, which is preserved in situ out of
the few that belonged to the collection in the
Laricut Castle before the year 1944.

The count Jézef Potocki (1862-1922) of the
Laricut lineage the Pilawa coat of arms family
was the owner of Antoniny the Volhynia in the
years 1888-1920. He inherited Antoniny from
his mother, Maria neé Sanguszko. The count
Jozef Potocki was an extraordinary figure,
not only in the times in which he lived. Also
today, his biography and his achievements are
analysed, just like his intriguing personality
and extraordinary creativity, which make
him appear unique in comparison to the other
aristocrats of the Polish Eastern Frontiers.

Jézef Potocki was the youngest of the four
children of the second landowner of Lancut,
Alfred Jézef and he spent his childhood in

—_

cf. A. Cholewianka-Rruszyniska, Ostatni portret Jozefa
Potockiego [The last portrait of Jozef Potocki] www.za-
mek-lancut.pl/|2011]; Stefan Norblin 1892-1951. Artysta
wszechstronny [A master of many arts], exhibition cata-
logue, second edition, (expanded), Stalowa Wola 2011,
p. 86-87.

Stefan Norblin, Jézef Potocki na polowaniu nad Setitem
[Jézef Potocki hunting over the Setit river], 1. 20/30. 20th
cent., watercolour, paper, 56 x 63, signed and dated bot-
tom right: ‘S.Norblin, Collection of the Castle Museum
in Lancut S 489.
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1. Julian Fafat, Jozef Potocki na polowaniu
w Afryce w 1896 roku, repr. [w:] J. Potocki,
Sport in Somaliland, London 1900

Julian Fafat, Jozef Potocki hunting in
Africa, 1896, repr. in: J. Potocki, Sport in
Somaliland, London 1900 / MK
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na Antoninach, bedac bratem kolejnego
ordynata Romana Potockiego, bywal tutaj
czesto, rowniez ze swa zong Heleng, mlodsza
siostra Romanowej Potockiej. J6zefowie mieli
nawet swoéj wlasny apartament, w ktérym
w Lancucie mieszkali, a takze przywiezione
z Antonin dwie karety.

Posréd rodzinnych portretéw w reprezen-
tacyjnych wnetrzach zamku, co zrozumiate,
znajdowaly si¢ wizerunki Jézefa Potockiego.
Portret6w malarskich, rysunkowych i rzezbiar-
skich, na ktérych przedstawiany byt w réznych
okresach swojego zycia mial az 17 — duzo jak
na epoke, w ktdrej zyl, pamietajac przy tym, ze
nie byl przeciez pigkna dama. Posréd tych por-
tretowych przedstawien, co wymaga podkre-
Slenia, az 12 ukazywato go jako mysliwego. Byt
zreszta najczesciej portretowanym Polakiem
w scenerii czy kontekscie towieckim®. Z drugiej
strony ta ilo$¢ portretéw mysliwskich nie dziwi,
kiedy si¢ wie, ze byl jednym z najwigkszych
polskich mysliwych, dla ktérego towiectwo
bylo wielka, czy nie najwieksza, pasja. Jozef
Potocki byt zreszta niebywale kreatywny na
wielu polach — takze w tworzeniu nowego, es-
tetycznego ksztaltu swej antoninskiej rezyden-
cji, w ktorej jego wizerunki, takze te w scenerii
lowieckiej, graly okreslona role. Antoninski
palac przebudowany przez hrabiego po 1903
roku na neobarokowa rezydencje, przy calej
swojej europejskiej eleganciji i luksusie, ale
i sarmackim przepychu byt siedziba mysliwego,
z naturalnej wielkosci rzezbami huntsma-
néw z psami przy portyku oraz recepcyjny-
mi holem i salonem z trofeami — porozami,

medalionami czy skérami dzikich zwierzat

3 Jedynie Zdzistaw Tarnowski z Dzikowa, daleki kuzyn
i przyjaciel, z ktérym wspélnie J6zef Potocki w Antoninach
i Dzikowie polowal, miat pie¢ wizerunkéw, ktérych ttem
sa jednak tylko polowania krajowe.
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the Lancut Castle. Later, being a landowner of
Antoniny and as a brother to the then Lancut
landowner, Roman Potocki. Jézef and his wife,
Helena, the younger sister of the wife to Roman
Potocki used to visit tancut and they even
had their own apartment and two carriages
brought from Antoniny.

Clearly, among the family portraits in the
elegant interiors of the castle there were also
images of Jozef Potocki. He had as many as
17 portraits: painted, drawn and craved, in
which he was depicted in different periods
of his life, which is quite a lot, taking into ac-
count the époque in which he lived and the
fact that he was not a stunningly beautiful
lady. For this reason, it has to be emphasized
that as many as 12 of them depicted him as a
hunter. All in all he was the most frequently
portrayed Pole in a hunting scenery®. On the
other hand, such a great number of hunting
portraits is not at all surprising, taking into
account that he was one of the greatest Polish
hunters and hunting was one of his biggest
passions, if not the biggest passion. Further-
more, Jozef Potocki was highly and astonish-
ingly creative in various domains — also in
terms of determining the new aesthetic shape
of his residence in Antoniny. His portraits,
also those in the hunting scenery, fulfilled
a specific function. After the year 1930, the
Castle in Antoniny was re-built by the Count
Potocki into a neo-baroque residence. On the
one hand, it was elegant and luxurious in
an European way, on the other hand it was

lavishly decorated in an old-Polish style and

3 Only Zdzislaw Tarnowski from Dzikéw — a distant
cousin and a friend, with whom Jézef Potocki used to
go hunting in Antoniny and Dzikéw — had five images,
however, domestic hunting constitutes merely a back-
ground in those portraits.



zascielajacymi podlogi i rozwieszonymi na
Scianach. Poza imponujacym obrazem Rewera
pod Cudnowem Brandta i portretem matki
hrabiego pedzla Matejki, Sciany ozdabiaty
obrazy o tematyce mysliwskiej czy oprawne
akwarele Stachiewicza ukazujace polowania
egzotyczne.

W Antoninach urzadzat hr. J6zef z wielkim
rozmachem i stylowoscia glosne, jesienne
sezony, na ktore skladaly sie polowania ze
strzelba oraz par force. Te konne polowania
na jelenie, daniele i zajace organizowane od
1884 roku znane byly w calej Europie ze
swojej wystawnosci, stylowosci i rozmachu.
Nie mniej stynne byty zimowe lowy na gru-
bego zwierza urzadzane przez hrabiego co

dwa lata w Szepetéwce. Poza krajem polowat

it constituted a residence of a hunter full of
life-size sculptures of huntsmen with dogs at
the portico and a reception hall and a salon
with hunting trophies — antlers, medallions
or hides and pelts of wild animals lining the
floors and hanging on the walls. In addition
to the impressive painting entitled: ‘Rewera
pod Cudnowem’ [Rewera near Chudniv by
Brandt and the portrait of the mother of the
count painted by Matejko, the walls were
decorated with paintings depicting hunting
scenes or watercolour paintings set in gold
frames depicting exotic hunting scenes.

In Antoniny the Count Joseph used to or-
ganize the famous autumn hunting seasons,
which consisted in shotgun hunting and par

force hunting. Such horseback stag-, fallow

2. Stefan Norblin, Jozef Potocki na polowaniu
nad Setitem, 20/30 lata XX w. zbiory MZt.

Stefan Norblin, Jézef Potocki hunting
around Setita, the 1920s/30s exhibited
at the MZL / MK
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. Salka na parterze zamku tarncuckiego
zwidoczna w gtebi po prawej akwarela
Stefana Norblina. Arch. MZt.

A room on the ground floor of the tancut
Castle with Stefan Noblin's aquarelle visible
on the right. MZt Arch./ MK

w Indiach, na Cejlonie i trzgkrotnie w Afryce®.
Jako jedyny Polak napisat ze swoich kolejnych
stynnych egzotycznych mysliwskich wypraw
wspomnienia, ktére opublikowal w wysma-
kowanych edytorsko, bogato ilustrowanych,
luksusowych ksiazkach.

W Laricucie do polowy 1944 roku portre-
téw Jézefa Potockiego byto szes¢. W Salonie
Zimowym wisial przypisywany Winterhalte-
rowi, a przedstawiajacy go w wieku kilku lat
nalezacy do zespolu pigciu portretéw — matki,
Marii Alfredowej Potockiej i jej czworga dzieci.
Pozostale taricuckie portrety ukazywaly go
w dorostym wieku. W tzw. Bibliotece Cza-
sopism, neorokokowym wnetrzu nalezacym
do apartamentu jego brata i mieszczacym sie¢
w wiezy péinocno-zachodniej, znajdowaty sie
dwa jego wizerunki — umieszczony nad komin-
kiem, zam6wiony przez Romanéw Potockich
w 1912 roku, portret pedzla Pochwalskiego
przedstawiajacy go jako mysliwego oraz ka-
meralna, ustawiona na postumencie rzezba
ukazujaca hrabiego Jozefa siedzacego w fotelu.
Do Lancuta zaméwiony zostal takze, jeszcze
w 1898 roku, portret pedzla Axentowicza, na
ktérym trzydziestokilkuletni Jozef Potocki
przedstawiony jest wraz z wydanymi przez
siebie swymi mysliwskimi wspomnieniami.
7. 1915 roku pochodzilo reliefowe popiersie dtu-
ta Czestawa Makowskiego odlane przez braci
Lopienskich, ktére powieszono w Bibliotece.
Portret autorstwa Norblina byt najpdzniejszym,
zamOwionym juz przez jego bratanka Alfreda,
kolejnego ordynata i powieszony zostal w tzw.
Salce, parterowym neoklasystycznym, gabi-

necie-palarni ostatniego pana na f.ancucie.

4 Cf. A. Cholewianka-Rruszyriska, Mysliwskie wizerunki J6-
zefa Potockiego z Antonin, Intelektualia mygliwskie. Tra-
dycja i wspdlczesnosc. Materialy z sesji naukowych w MZK
w 2007 i 2009 r., Muzeum Zamoyskich w Roztéwce 2010.
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deer- and hare-hunting was organized after
1884 and it was famous across Europe for be-
ing sumptuous, stylish and done with flourish.
The winter big game hunting organized every
second year in Szepetdwka was equally as
famous. Abroad he used to haunt in India, in
Ceylon and three times in Africa* He was
the only Pole who wrote memories about his
famous exotic hunting excursions. He pub-
lished them in some editorially sophisticated
and richly illustrated, luxury books.

There had been six portraits of J6zef Potocki
in karicut until the first half of the year 1944.
In the winter salon there was one who had
been attributed to Winterhalter. It depicted a
few-year-old Jozef and was a part of a set of
five portraits — of his mother Maria Alfredowa
Potocka and her four children. The remaining
portraits in fancut depicted him as an adult.
In the so called Journals Library, a neo-rococo
interior belonging to the apartment of his
brother and situated in the North-West tower,
there were two images of Jézef Potocki — one
above the fireplace, commissioned by Roman
Potocki and his wife in 1912, painted by Poch-
walski to depict Jozef as a hunter, and a more
intimate sculpture on a plinth showing J6zef
sitting in an armchair. In 1898 a portrait by
Axentowicz was ordered to be hung in tancut.
This portrait shows Jézef Potocki, aged 30,
with his hunting memories. The relief bust
by Czestaw Makowski, which was cast by the
Lopienski brothers and hung in the Library,

4 Cf. A. Cholewianka-Rruszyriska, Mysliwskie wizerunki
Jozefa Potockiego z Antonin [Hunting portraits of Jozef
Potocki of Antoniny], Intelektualia mysliwskie. Tradycja
i wspélczesnoéé. Materiaty z sesji naukowych w MZR
(Intellectual hunting trophies. Tradition and present
day. Publications after the scientific sessions held in the
Museum of the Zamoyski family in Kozléwka] in the
years 2007 and 2009, Museum of the Zamoyski family
in Koztéwka, 2010.



Portret Norblina byt poémiertnym, a jedno-
czesnie ostatnim ukazujacym hrabiego Jézefa
jako mysliwego. Podobnie jak wiekszos¢ jego
towieckich wizerunkéw, w tym wszystkie uka-
zujace go podczas egzotycznych towdw, odnosi
si¢ do konkretnego polowania — ostatniego
safari hrabiego w Afryce, jakie odbyt juz po
utracie (po Traktacie Ryskim) Antonin, w lutym
i w marcu 1921 roku w Sudanie. Nad Setit wy-
brat sie wraz z synami: Romanem (1895-1971),
w II Rzeczypospolitej whascicielem Deraznego
nad Horgniem, i Jézefem (1895-1968), wysokim
urzednikiem w Ministerstwie Spraw Zagra-
nicznych. Hrabia Jézef zmart w péttora roku
po wspomnianym safari, w sierpniu 1922 roku,
w zamku Xawerego Branickiego w Montrésor
we Frangji i tam zostat pochowany.

Alfred Potocki zamoéwil portret swego stryja
juz po jego $mierci u bardzo modnego wow-
czas warszawskiego malarza Stefana Norbli-
na. Nie znamy doktadnej daty powstania tej
akwareli, nie zanotowat jej bowiem zaden
z dwu znanych laicuckich inwentarzy z lat
1929 i 1932. Widoczny jest jednak na fotografii
Salki pochodzacej z lat 30.5.

Mozemy za to przesledzi¢ w znacznym stop-
niu proces twoérczy towarzyszacy powstaniu
akwareli — znane sa bowiem fotografie, ktére
shuzyly malarzowi za pierwowzér sceny z sa-
fari z wizerunkiem portretowym hrabiego jak
i rysunkowy szkic do niego®. Punktem wyjscia
byla fotografia zamieszczona we wspomnie-
niach J6zefa Potockiego opisujacych to ostatnie
safari, ukazujaca autora nad brzegiem Setitu,

w otoczeniu dwdch stojacych po jego bokach

5 A-590, Archiwum MZE.

6 Stefan Norblin, Europejczyk i dwaj Murzyni z ostem,
przed 1945, kredka na papierze; 50,2 x 48 cm, Sygn. p.d.:
S. Norblin”, Zbiory Muzeum Narodowego w Warszawie,
nr. inw. 159200.
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dates back to the year 1915. The portrait by
Norblin was the latest one, and was commis-
sioned by Jézef’s nephew, Alfred, who was
the consecutive landlord. The painting was
hung in the so called ‘Salka’ [Small Room],
a neo-classicistic ground-floor study-smoking
room of the last landlord of Laricut.

The portrait by Norblin was a posthumous
and at the same time the last one that depicted
the Count as a hunter. It is highly likely that
most of the hunting images of the Count Jézef
Potocki, including those depicting him at the
exotic hunting, refers to one specific hunt-
ing — the last safari in Africa, in which he
participated in February and March 1921 in
Sudan. At that time the Count had already
lost his Antoniny (After the Treaty of Riga).
Jozef Potocki took to Africa his two sons:
Roman (1895-1971), who in the Second Polish
Republic was the owner of Derazhne on the
Horyn River and Jézef (1895-1968), a high of-
fice worker in the Ministry of Foreign Affairs.
The Count Jozef died a year and a half after
the aforementioned safari, in August 1922,
in the castle owned by Xawery Branicki in
Montrésor in France and he was buried there.

Alfred Potocki commissioned the portrait
of his paternal uncle after his death, from the
then young Warsaw painter Stefan Norblin.
We do not know the exact time at which the
watercolour was painted, since none of the
two renowned inventories taken in Lancut in
the years 1929 and 1932 contains any mention
of this portrait. Nevertheless, it can be seen in
a picture of the ‘Salka’ [Small Room’], dated
back to the 30s°.

In addition, we can, to a huge extent, trace

the creative process of painting the watercolour

5 A-590, Archive of the Castle Museumi t.aricut.



4. Jozef Potocki w Sudanie w 1921 roku.
Repr. [w:] J.Potocki, Nad Setitem,
br., przeds. 41

Jozef Potocki in Sudan in 1921. Repr.
in: J. Potocki, Nad Setitem, current year,
before p. 41/ MK

krajowcow i trzeciego dosiadajacego osta
7 przewieszong przez jego grzbiet upolowana
hiena. Na drugim planie po prawej widnieje
rosochaty krzew’. Ta wtasnie scena przetwo-
rzona przez Norblina stanowita kompozycyj-
ny kontekst portretu hrabiego. Zachowany
natomiast w zbiorach Muzeum Narodowego
w Warszawie szkic jest prawdopodobnie jed-
nym z kilku, jakie wykonal Norblin. Malarz
zrezygnowat na nim ze stojacego z lewej strony
krajowca, trzymajacego upolowane ptaki, tak
ze Jozef Potocki ukazany jest na nim jako
pierwszy z lewej, majac po drugiej stronie
krajowca, ktéry stoi przodem z trzymana w le-
wej rece i oparta na lewym ramieniu strzelba,
za$ drugi tak jak na fotografii dosiada osta
objuczonego upolowana zwierzyna. Ostatecz-
nie, na akwareli Norblin wprowadzil dalsze

zmiany. Przede wszystkim umiescit mysliwego

7 Jézef Hr. Potocki, Nad Setitem. Kartki z wyprawy mysliw-
skiej, Gebethner i Wolff, Rrakéw, 1922, przed s. 41.
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— because there are photos which were used by
the painter as a prototype of the safari scene
with the portrait image of the count as well
as a sketch thereof®. The starting point was
the picture published with the memories of
Jozef Potocki, describing the last safari and
depicting the author on the Setit River, in the
company of two indigenes standing to his
sides and the third one mounting a donkey
with a hunted hyena hung over its back. In
the background there is a forked shrub’. This
very scene was modified by Norblin and con-
stituted a compositional context of the portrait.
The sketch preserved in the collection of the

National Museum in Warsaw is probably

6 Stefan Norblin, Europejczyk i dwaj Murzyni z ostem,
before the year 1945, cragon on paper; 50,2 x 48 cm,
signed and dated bottom right : S.Norblin Collection of
the National Museum in Warsaw, inventory number:
159200.

Count Jozef Potocki, Nad Setitem. Kartki z wy-
prawy mysliwskiej [Over the Setit River. Notes from
a hunting excursion], Gebethner i Wolff, Krakéw, 1922,
before the page 41.

~3



i krajowcéw na wyniesionej skarpie — na
fotografii tego wypietrzenia terenu w ogdle
nie ma. J6zef Potocki przedstawiony zostal
pomiedzy dwoma krajowcami: pierwszy po
prawej ukazany jest tak samo jak na szkicu ze
strzelba, za$ drugi, po lewej, widoczny % od
tytu, schodzi ze skarpy niosac w lewej rece
upolowane dwa ptaki. Na fotografii stal on
przodem, ptaki majac po kilka w obu rekach.
Obaj krajowcy maja obnazone torsy — na
fotografii byli ubrani. Ten zabieg, zapewne
zamierzony, przydal kompozycji nie tylko
malowniczo$ci, ale wprowadzil nastréj dzikiej,
zgola pierwotnej Afryki. Malarz zrezygnowat
ostatecznie takze z przedstawienia trzeciego
krajowca, dosiadajacego i na fotografii, i na
szkicu, osta ktéry juz nie objuczony i bez
jeidica przesuniety zostal na dalszy plan. W tle
wida¢ blekitne wody Setitu i drugi brzeg rzeki.

Podobnie przetworzeniu w stosunku do
fotografii ulegta posta¢ gléwnego bohatera
kompozycji. Jézef Potocki stoi na niej bo-
wiem przodem z lekko wysunigta do przo-
du prawa noga i podparty laska. Lewa reke
ma zgieta w lokciu, a dtonia ujmuje pas na
naboje. Norblin ukazal jednak Potockiego
nieznacznie obréconego w bok — tak jak na
studyjnej, takze zamieszczonej w Nad Setitem
fotografii®. Tak wlasnie narysowal sylwetke
mysliwego na szkicu z twarza lekko uniesiona
i3/, w lewo, podpartego laska, z lewa reka za
pasem, ubranego w koszule, spodnie w ty-
pie jodpoors i korkowy helm. Na akwareli
upozowany jest tak samo, tyle ze dodane ma,
odwzorowane ze studyjnej fotografii, dwa
mysliwskie atrybuty — zawieszona na szyi
lornetke i przewieszona poziomo za plecami

fuzje. Ma tez na sobie, co jest novum i stanowi

8 Ibidem, po s. 60.
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one of the few sketches drawn by Norblin.
The painter decided not to paint the indigene
standing on the left and holding the hunted
birds and in this way Jozef Potocki is shown
as the first person on the left. To his right,
there is an indigene facing forward, who is
holding a shotgun in his left hand and resting
it against his left shoulder. The second one,
just like in the picture is mounting a donkey
burdened with the hunted game. All in all,
Norblin introduced further changes to his
watercolour: namely, he placed the hunters
and the indigenes on a precipitous slope even
though there is not any slope in the photo. J6zef
Potocki was depicted between the indigenes:
the first one, to the right is depicted in the
very same way as in the sketch — with the
shotgun, the second one, to the left, visible in
in three-quarter view from the back, is go-
ing down the hill holding two hunted birds
in his left hand. In the picture he was facing
forward, holding the birds in both hands. Both
indigenes have naked torsos — even though
they were clothed in the photo.

This measure, most probably deliberate
increased not only the artistic value to the
composition and not only made the scene
more picturesque, but also introduced the
ambience of wild and almost primitive Africa.
Finally, the painter did not depict the third
indigene, who is mounting a donkey both in
the photo and in the sketch. Still the donkey,
without the rider and the load was moved to
the background. In the background there are
also the azure waters of the Setit River and
the other bank of the river.

Similarly, the painter modified the pose of
the most important person of the composition.
In the photo, Jézef Potocki is standing with

his right leg forward supporting on a cane.



6. Sylwetka Jozefa Potockiego - fotografia

z safari, fotografia studyjna, szkic, akwarela.

A figure of Jozef Potocki — a photo from
a safari, studio a photo, sketch, aquarelle.
/MK MZt

juz zapewne wlasny pomyst malarza, jasny
pulower — jakiego nie widzimy na zadnej
znanej fotografii z tego safari.

Przesledzenie wspomnien hrabiego z kolej-
nych dni na safari pozwala takze na precy-
zyjne okreslenie jaki i kiedy majacy miejsce
mysliwski epizod uwiecznit Stefan Nor-
blin. Ot6z ilustruje on polowanie hrabiego
z 27 lutego, kiedy to, jak napisal w Nad Seti-
tem, blisko obozu roztozonego nad brzegiem
rzeki ustrzelit ,przypadkowo (..) i na daleki
dystans pierwsza w zyciu” hiene oraz ,pét
tuzina perliczek jednym strzalem™.

Ten oryginalny rozklad nie zostal jednak
uwieczniony na lancuckiej akwareli z wize-
runkiem Jézefa Potockiego, pomimo iz opiera
si¢ w duzym stopniu na fotografii rejestrujacej
triumf towiecki — mysliwego wraz z trofeami.
Tak wlasnie, przy upolowanej zwierzynie,
przedstawialy hrabiego wszystkie poprzed-

nie jego portrety, ktérych ttem sa polowania

9 Ibidem, s. 39.

76 | Auoona CHoLEwIANKA-KRuSZYNSKA

His left elbow is bent and he is holding his
cartridge belt. However, Norblin depicted
Potocki turned slightly to one side — just like
in the studio picture also situated On the
Setit River®. In the sketch, Norblin painted
the hunter with his face slightly lifted and in
a left three-quarter view, resting on a cane,
with his left hand, wearing a shirt, ‘jodpoors’
trousers and pith helmet. In the watercolour
he is in the very same pose, but he has got
two hunting attributes — the field glasses hung
over his neck and a rifle hanging vertically
behind his back. He is also wearing a bright
pullover — which is not to be found in any
photo taken during the safari and must have
been the painter’s own idea.

Angone reading the memories of the safari
written by Jézef Potocki can effortlessly specify
the exact day on which this very hunting took
place, namely: it illustrates the hunting which

took place on 27" February. As Potocki wrote

8 Ibidem, p. 60.



w Afryce i w Azji: u Falata jest to lwica, u Sta-
chiewicza pantera, ston i nosorozec, u Rapac-
kiego znowu stor”’. By¢ moze przyczyna lezala
w tym, ze by} to pierwszy wizerunek Jézefa
Potockiego podczas egotycznych polowan, co
do ktérego nie wnidst, bo nie mégl, zadnych
uwag. Norblin zatem zrezygnowat z przed-
stawienia upolowanej hieny, a ptactwo, tak
bogato prezentowane na fotografii, zredukowat
do dwu ptakéw, niesionych przy tym przez
ukazanego na drugim planie krajowca. Praw-
dopodobnie kierowat si¢ jedynie wzgledami
kompozycyjnymi — kontekst mysliwski byt dla

niego mniej wazny, a moze i mniej zrozumialy.

10 A. Cholewianka-Rruszyriska, Mysliwskie wizerunki, jw.,
ss. 211-217.

in Nad Setitem [Over the Setit River] during
this hunting, close to the camping on the bank
of the river, he, ‘incidentally (..) from a great
distance shot the first hyena in his life’ and
‘half a dozen of guinea fowls with one shot”.

The original composition was nevertheless
not immortalized in the watercolour depicting
Jézef Potocki, although it is to a huge extent
based on the picture showing the hunting
triumph — a hunter with his trophies. The
portraits painted earlier used to depict the
count in this very way, i.e. with the hunted
game. Those portraits are based on the hunt-
ing in Africa and Asia. Falat depicts a lion-
ess, Stachiewicz a leopard, an elephant and
a rhinoceros and Rapacki — once again — an
elephant. Perhaps the reason why the pic-
ture painted by Norblin does not show any
big game is that this was the first time when
the Count Potocki could not have uttered any
remarks. Therefore, Norblin decided not to
depict the hunted hyena and big numbers of
the game fowl captured in the photo, were
reduced to two game birds carried by the
indigene depicted in the background. He was
most probably paying more attention to the
composition rather than to the hunting context,
which could have been less significant and

perhaps not fully clear to him.

9 Ibidem, p. 39.
10 A. Cholewianka-Rruszyriska, Mysliwskie wizerunki...
[Hunting picture..], as above, pages: 211-217.
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5.

Jozef Potocki, repr. [w:] J. Potocki,
Nad Setitem, br., po's. 60
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Jozef Potocki, repr. in: J. Potocki,
Nad Setitem, current year, after p. 60 / MK






